INSTALACION

— El Eolis receptor RTS 2 es un receptor radio para tol-

D dos con funcién viento.
I El Eolis receptor RTS 2 es compatible con el Eolis

Sensor y todos los emisores RTS y el Inis RT.

Las ordenes se transmiten por radio (frecuencia
433.42 MHz).

Con un Inis RT, el funcionamiento del Eolis receptor
RTS 2 es a ciclo cerrado: subida, stop, bajada, stop,...

1 Caracteristicas:

Il Led
EX - - Alimentacion: 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Boton de - Indice de proteccion: IP 44.
programacion - Temperatura de funcionamiento: de -20°C a +50°C.
- Producto Clase Il (una vez instalado).

Ref.182307 C

Botdn de acciona-
miento auxiliar

manual SOMFY declara que este equipamiento
cumple con los requisitos esenciales

y otras relevantes provisiones de la
Directiva 1999/5/EC.

Una declaracion de conformidad esta dis-
ponible en la pagina web www.somfy.com
con titulo CE.

Leer las instrucciones cuidadosamente antes de conectar el Eolis receptor RTS 2.

2 Instalacion:

Montaje del Eolis receptor RTS 2:

Recomendaciones:

- Instalar el Eolis receptor RTS 2 con la entrada de los
cables en la parte inferior para evitar las filtraciones
de agua.

- No instalar el Eolis receptor RTS 2 contra
algo metélico (podria afectar la radio transmision).

- Distancia minima entre el receptor y el suelo: 1,5 m.

- Distancia minima entre el receptor y el techo: 30 cm.

- Distancia minima entre el receptor y el emisor: 30 cm.

- Distancia minima entre dos receptores: 20 cm.

150 mm

150 mm

40 mm



IE] Cableado del Eolis receptor RTS 2

El Eolis receptor RTS 2 es compatible con todos los motores SOMFY. En el esquema se muestra el sistema de cableado.

Respetar la normativa vigente asi como los siguientes puntos:
- Desconectar la tension de alimentacién antes de empezar a trabajar.

- Procurar evitar la electricidad estatica, ya que, puede dafiar algunos componentes electrénicos.

- Utilizar cables flexibles.

- Asegurar que el cable no sufre ningun tipo de traccion tras la instalacion.

- No olvidar conectar los cables tierra.

Cableado del Eolis Receptor RTS 2

Eolis receptor RTS 2

= = -
o~ NG Eolis Sensor
o D Eolis receptor RTS 2
l .OQ (@ . Eolis Sensor
@ e
I =
LiLl
==
\ ] ~ <
O\ = 4=} 4—1} 4 s ) © = ; {
S ), W \
= =] ] = > 4 A
] - &

comin = Bajada
= Eolis Sensor
= Eolis Sensor

i
L = Fase
@ : 2o
ALIMENTACION = Azul (operador)

8Fapzzr

Tierra
Fase
Neutro

Cc

Colocar el frontal
de la caja.

Conectar el cable Poner la tapa pro-
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a la terminal. tectora. la pared.

Funcion viento:

ADVERTENCIA: si el toldo desciende cuando se aprieta la tecla de
SUBIDA del emisor RTS, invertir los cables marrén y negro del operador.

Montaje del Eolis Sensor

'
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El Eolis receptor RTS 2 es capaz de proteger los toldos del viento, utilizando el Eolis Sensor.

La velocidad del viento puede ser ajustada mediante un potencio-
metro entre 10 y 50 Km/h.

Principio de funcionamiento:

Cuando la velocidad del viento excede del umbral fijado, el Eolis
receptor RTS 2, tras dos segundos, una orden de SUBIDA es envia-
da al operador.

Cuando la velocidad del viento es mayor que el umbral ajustado,
cualquier orden del emisor RTS no es tenida en cuenta.

Cuando la velocidad del viento baja del umbral fijado, tras una espe-
ra de 30 segundos se activa el Eolis receptor RTS 2 y las 6rdenes
del emisor son tomadas en cuenta.

“S” puente:

Cuando puente “S” ha sido cortado y si justo antes de aparecer el
viento se habia dado una orden de bajada, el Eolis receptor RTS 2
enviara automaticamente la orden de bajada al operador después
de 12 minutos.

Ajuste
velocidad
viento

ﬁKm/h
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[8] Programacion:
INSTALACION INICIAL
Con un emisor RTS (Centralis RTS; TELIS)

Para poner el Eolis recep-

tor RTS 2 en modo progra-
macién, presionar el boton
programacion hasta que el
led se encienda.

Esto indica que el Eolis receptor

El led del Eolis
receptor RTS 2 par-
padea, indicando
que la direccién del
emisor RTS esta
memorizada en el

RTS 2 esta preparado para recibir la direccion del . Atica-
emisor durante 1 minuto (pasado este tiempo, el led Presiona brevemente el receptor, quedabandona aUt.(?matlca
se apagard). boton programacion del emi- mente su modo programacion.

sor RTS.

Con un Inis RT

Para poner el Eolis El led del
receptor RTS 2 en Eolis receptor
modo programacion, RTS 2 parpa-
presionar el boton dea, indican-
programacion hasta e do que la
que el led se encien- direccién del
da. Quitar y reemplazar la pila del Inis RT, Inis RT esta memorizada en el
Esto indica que el Eolis receptor RTS 2 esté prepara-  luego pulsar brevemente el botdn receptor, que abandona automé-
do para recibir la direccion del emisor durante 1 unico del Inis RT. . )
minuto (pasado este tiempo, el led se apagara). tlggmente su modo programa-
cion.
MANDO MULTIPLE MANDO SECTORIAL O GENERAL
+ Asignar varios emisores a un Eolis receptor RTS 2 - Poner todos los Eolis receptor RTS 2 que se deseen controlar
siguiendo la misma operacién descrita arriba. por un emisor en su modo programacion.

Puedes asignar hasta 12 emisores a un receptor. Siinten-  + Presionar brevemente el botén programacion del emisor.

tas afiadir un 13°, la orden sera ignorada y el led del recep- © El led de todos los Eolis receptor RTS 2 parpadearan, indicando que la direc-
tor se apag ara cién del emisor es memorizada en todos estos receptores.

ANADIR UN NUEVO EMISOR EN LA MEMORIA DE UN RECEPTOR
(EN UNA INSTALACION YA EXISTENTE)

e Para afadir un nuevo emisor en la memoria de un receptor RTS, poner el Eolis receptor RTS 2 en su modo pro-
gramacion (ver C1), luego pulsar brevemente el botén programacion del emisor RTS que desea afadir (para ana-
dir un Inis RT, quitar y poner la pila y luego pulsar el botén).

e También es posible entrar en modo programacion con otro emisor.
Desde un emisor RTS: pulsar durante mas de 2 segundos el boton programacion del emisor RTS, luego pulsar brevemente el botén
programacion del emisor RTS que desea afadir (para afiadir un Inis RT, quitar la pila y luego pulsar el boton).
Desde un emisor RT: quitar y poner la pila, y pulsar el boton del Inis RT, luego pulsar brevemente el boton programacion del emisor RTS que
desea ahadir (para afadir un Inis RT, quitar y poner la pila y luego pulsar el boton).

QUITAR UN EMISOR DE LA MEMORIA DE UN RECEPTOR
(EN UNA INSTALACION YA EXISTENTE)

Para quitar un emisor RTS de la memoria de un receptor RTS, poner el Eolis receptor RTS 2 en su modo progra-
macién (ver C1), después pulsar brevemente el boton programacion del emisor RTS que se quiera anular (para
borrar un Inis RT, quitar y poner la pila, luego pulsar el botdn).

También es posible entrar en modo programacién con otro emisor (ver C2), después pulsar brevemente el botdén
programacion del emisor RTS que quieres quitar (para borrar un Inis RT, quitar y poner la pila, luego pulsar el
boton).

QUITAR TODOS LOS EMISORES DE LA MEMORIA DE UN RECEPTOR
(REINICIALIZACION DEL EOLIS RECEPTOR RTS 2)

Para quitar las direcciones de todos los emisores de la memoria de un Eolis receptor RTS 2, pulsar el botén pro-
gramacion del Eolis receptor RTS 2 hasta que el led parpadee.

© La memoria del receptor esta borrada.



Posicion intermedia (sélo con emisor RTS)

Con el Eolis receptor RTS 2 y un emisor RTS, es posible poner una o dos posiciones intermedias (PI): una
accesible desde el punto alto del toldo (PI1) y otra desde el punto bajo (PI2).

Para grabar estas posiciones, el Eolis receptor RTS 2 tiene que grabar el tiempo que tarda el toldo desde
su punto alto a la Pl y también desde su punto bajo a la PI.

MEMORIZAR LA POSICION INTERMEDIA DESDE EL PUNTO ALTO DEL TOLDO
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Parar el toldo Pulsar la

Pulsar a la en la Pl que tecla Pl del

Poner el toldo vez la tecla se desea con emisor RTS

en su punto de BAJADA el emisor RTS durante dos

alto con ayuda y la de PI del emisor RTS (si es necesario, ajustar segundos.

del emisor RTS. hasta que el toldo empie- la posicion con la ayuda © El Eolis receptor RTS 2 ha
za a extenderse (unos de las teclas de SUBIDA memorizado la primera posi-
tres segundos). y BAJADA). cién intermedia.

MEMORIZAR LA POSICION INTERMEDIA DESDE EL PUNTO BAJO DEL TOLD
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Poner el toldo Parar el toldo Pulsar la

en su punto Pulsar a la vez en la Pl que tecla de PI

bajo con las teclas de se desea con del emisor

ayuda del emi- SUBIDAY la el emisor RTS RTS durante dos

sor RTS. de PI del emisor RTS (si es necesario, ajustar segundos.
hasta que el toldo empie- la posicion con la ayuda & El Eolis receptor RTS 2 ha
za a recogerse (unos tres de las teclas de SUBIDA memorizado la segunda posi-
segundos). y BAJADA). cién intermedia.

FUNCIONAMIENTO DE LAS POSICIONES INTERMEDIA BORRAR UNA POSICION INTERMEDIA

Para poner una posicién inter- F}ﬁ (br F{PZ\ Para borrar una posicion intermedia, pulsar
media, poner el toldo en su ) brevemente el botén Pl del emisor RTS

punto ALTO (para PI1) o M para poner la posicion intermedia que se

BAJO (para PI2), luego pulsar desea borrar, luego pulsar continuadamente
brevemente el botén Pl del ' el boton Pl del emisor hasta que el led deja
emisor RTS. —a de parpadear (aprox. 8 segundos).

© El toldo se movera y parara en la posicion intermedia © La posicion intermedia esta borrada.

deseada.

Diagnaosticos

El led del emisor RTS no se enciende. Comprobar la pila del emisor RTS.

El led del emisor RTS se enciende, pero el | 1. Pulsar el botén de accionamiento auxiliar manual del Eolis receptor
motor no funciona. RTS 2.

2. Comprobar la programacion.

3. Comprobar la conexion del operador y del Eolis receptor RTS 2.

ATENCION: Potentes equipos emisores con una frecuencia de radio idéntica al EOLIS receptor RTS 2 pueden afectar a su funcionamiento.

SERVICIO TECNICO DE SOMFY ESPANA: 934 800 900

SOMFY se reserva el derecho de realizar en este documento todas las modificaciones y cambios que juzgue oportunos sin previo aviso. Por favor, consultar a SOMFY antes de utilizar tales referencias. © SOMFY 03/01
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